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POUZIVATELSKA DOLEZITE BEZPECNOSTNE ZASADY

. - Pred insStalaciou a pouzitim tohto vyrobku si precitajte, pochopte a
PRI RUCKA starostlivo dodrziavajte vSetky pokyny. Odlozte si pre budiicu potrebu.
Tieto pokyny uschovajte.

60’
H

Asuanols

SX 2100

Krystal Clear® Pieskové filtracné ¢erpadlo

Certifikované cislo modelu SF80220-2
220-240 V~, 50 Hz, 250 W, Hmax 5 m Hmin 0.19 m IPX4

SX 2800

‘—n’

Krystal Clear® Pieskové filtracné ¢erpadlo

Certifikované ¢islo modelu SF70220-2

220-240 V~, 50 Hz, 450 W, Hmax 7.5 m Hmin 0.19 m IPX4

SX3200

Krystal Clear® Pieskové filtracné cerpadlo
Certifikované ¢islo modelu SF60220-2

220-240 V~, 50 Hz, 550 W, Hmax 7.5 m Hmin 0.19 m IPX4

Max. teplota vodv 35 °C

Len pre ilustrativne tcely.

Nezabudnite vyskusat iné vynikajice vyrobky Intex: Bazény, bazénové
prislusenstvo, Nafukovacie Bazény a Domace Hracky, Nafukovacie matrace a
¢, ktore stk dlspozu:u u vynikajucich predajcov alebo navstivte nase webové
Vzhladom na politiku neustéleho zdokonalovania vyrobkov si Intex vyhradzuje
pravo na zmenu $pecifikécii a vzhladu, ¢o mdze mat za nésledok aktualizaciu
navodu na obsluhu bez predchadzajiceho upozornenia.
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A VAROVANIE

» VZdy dohliadajte na deti a osoby so zdravotnym postihnutim.

Deti sa musia drzat' v bezpe&nej vzdialenosti od tohto vyrobku a elektrickych vodicov.

Deti sa nesmu so zariadenim hrat.

Tento spotrebi¢ mézu pouzivat osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo s nedostatoénymi skisenostami a znalostami, ak su pod dohfadom
alebo boli pou¢ené o pouZivani spotrebica bezpecnym spdsobom a rozumeju prisludnym
nebezpecenstvam.

Montaz a demontaZ len dospelymi osobami.

Nebezpec&enstvo Urazu elektrickym pradom! Pripojte tento vyrobok len na uzemnenu
zasuvku chranent uzemnenym isticom (GFCI) alebo pradovym chrani¢om (RCD).

Obratte sa na kvalifikovaného elektrikara, ak nemozete overit, ¢i je zasuvka je chranena
GFCI / RCD. Poziadajte kvalifikovaného elektrikara o instalaciu GFCI / RCD s maximalnym
vypinacim prudom 30 mA. Nepouzivajte prenosny pradovy chrani¢ (PRCD).

Pred presunutim, Cistenim, udrZbou alebo vykonanim akejkolvek Upravy vzdy odpojte tento
vyrobok z elektrickej zasuvky. Pred montaZzou, demontaZou alebo Cistenim spotrebi¢ vZdy
odpojte od privodu.

ZastrCka musi zostat pristupna aj po instalécii vyrobku.

Nezakopavajte kabel. Kabel umiestnite tak, aby nebol poSkodeny kosackou na travu,
noznicami na Zivé ploty a inym vybavenim.

Poskodeny sietovy kabel musi vymenit vyrobca, servisny technik ¢&i ind kvalifikovana osoba.
Ak chcete znizit riziko Urazu elektrickym pradom, nepouZivajte prediZovacie $nary,
Casovace, adaptéry alebo meni¢ové zastrcky na pripojenie pristroja do elektrickej siete;
zabezpecte spravne umiestnenu zasuvku.

NepokusSajte sa zapajat’ alebo odpajat tento vyrobok, ked' stojite vo vode, alebo ked mate
mokré ruky.

Umiestnite tento vyrobok do vzdialenosti vacsej ako 2 m od bazéna.

UdrZujte zastrcku tohto vyrobku vo vzdialenosti va¢sej ako 3,5 m od bazéna.

Umiestnite tento vyrobok vo véa¢sej vzdialenosti od bazéna, aby sa zabranilo detom na neho
vyliezt a tak vstupit do bazéna.

NepouZivajte tento vyrobok, ak je bazén obsadeny.

Tento vyrobok je ur€eny na pouZitie len so skladovatelnymi bazénmi. Nepouzivajte s pevne
zabudovanymi bazénmi. Skladovatelny bazén je konStruovany tak, ze sa moze lahko
demontovat pre skladovanie a znovu postavit do svojej pdvodnej konfiguracie.

Ak chcete zniZit riziko zachytenia, nikdy nevstupujte do bazéna, ak nasavaci filter je
uvolneny, rozbity, prasknuty, poskodeny alebo chyba. Okamzite vymerite uvolneny,
zlomeny, poskodeny, prasknuty alebo chybajuci nasavaci filter.

Nikdy sa nehrajte, alebo neplavajte v blizkosti nasévacieho prislusenstva. Vase telo a vlasy
moéZu byt zachytené a méze dojst k trvalému poSkodeniu alebo utopeniu.

Aby nedoslo k poSkodeniu zariadenia a Urazu, vzdy vypnite Cerpadlo pred zmenou polohy
ovladacieho ventilu filtra.

Nikdy nepouzivaijte tento vyrobok nad maximainy prevadzkovy tlak uvedeny na filtracnej
nadobe.

Nebezpetny tlak. Nespravna montaz ventilového veka nadrze méze zapricinit vystrelenia
veka a spdsobit' vazne poranenia, Skodu na majetku alebo smrt.

Tento vyrobok sa nesmie ponechat vonku po¢as mrazivého pocasia, pretoZe nie je chraneny
proti u¢inkom mrazu.

Nikdy nevkladajte chemické tablety do erpadla, filtra ani do ziadnej ¢asti obehového
systému. Pouzivajte iba v schvalenych plavajucich davkovacoch alebo davkovacoch
chemikalii a vzdy dodrziavajte pokyny na obaloch chemikalii. Nespravne pouzitie
moze sposobit’ vybuch, vazne zranenie, smrt’ alebo poSkodenie majetku.

Tento vyrobok je urCeny len na Ucely uvedené v tomto navode!

NEDODRZANIE TYCHTO VAROVANI MOZE MAT ZA NASLEDOK POSKODENIE
MAJETKU, URAZ ELEKTRICKYM PRUDOM, ZACHYTENIE ALEBO INE VAZNE
ZRANENIA ALEBO SMRT.

Tieto upozornenia, pokyny a bezpecnostné predpisy, ktoré su sucastou vyrobku,
predstavuju niektoré bezné rizika spojené so zariadeniami na vodnu rekreaciu a
nepokryvaju vetky pripady, rizika a nebezpefenstva. PouZivajte prosim zdravy rozum
a spravny usudok, ked vykonévate akukolvek vodnu aktivitu.
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REFERENCIE NA NAHRADNE DIELY

Pred zmontovanim vyrobku skontrolujte jeho obsah a zoznamte sa so vSetkymi dielmi

20 19

POZNAMKA: Len pre ilustrativne ucely. Aktualny vyrobok sa méze odlisovat. Nie je v mierke.

Ak bolo ¢erpadlo zakupené osobitne, su su€astou dodavky iba tieto privodné montazne diely:

PRiVOD

Ak bolo ¢erpadlo zakupené ako sucast supravy bazéna 1-1/2” (38 mm) pripojkami/hadicami, su€astou dodavky su tieto montazne diely:

VYSTUP

PRIVOD

POZNAMKA: Len pre ilustrativne Ggely. Aktualny vyrobok sa méZe odligovat. Nie je v mierke.
Po potrebi se obrnite na pooblas€ene servisne centre in naroCite te dele. Pri objednavani nahradnych dielov uvedte ¢islo modelu a €isla dielov.
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Pre certifikovany model SF80220-2:
MN.
REF. C. POPIS DIEL C. Osobitne Suprava bazéna
1-1/2” (38 mm)
1 TLAKOMER 11411 1 1
2 SESTCESTNEHO VENTILU 11378 1 1
3 VEKO VYPUSTACIEHO OTVORU 11131 1 1
4 ZOSTAVA SVORNIKA 11380 1 1
5 0-KRUZOK NADRZE 11379 1 1
6 PIESKOVY KRYT 11382 1 1
7 STREDOVA TRUBKA 11815 1 1
8 PRIPOJKA 11484 10 10
9 UZAVER VYPUSTACIEHO VENTILU 11456 1 1
10 0-KRUZOK VYPUSTACIEHO VENTILU 11385 1 1
11 0-KRUZOK TVARU L 11228 4 4
12 HADICA CERPADLA S PRIPOJKAMI 11010 2 2
13 PREPOJOVACIA HADICA PIESKOVEHO FILTRA 11820 1 1
14 MATICA LAPACA LISTIA 11822 1 1
15 0-KRUZOK LAPACA LISTIA 11824 1 1
16 KOS 11821 1 1
17 MATICA FILTROVACEJ SKRINE 11261 1 1
18 0-KRUZOK TVARU L 11412 1 1
19 ODVZDUSNOVACI VENTIL/SEDIMENTNY VYPUSTACI VENTIL 10460 2 2
20 VENTILOVY O-KRUZOK 10264 2 2
21 PLUNZEROVY VENTIL (OBSAHUJE O-KRUZOK HADICE A STUPNOVITU PODLOZKU) 10747 - 2
22 0-KRUZOK HADICE 10262 - 2
23 STUPNOVITA PODLOZKA 10745 - 2
24 MATICA SITKA 10256 1 2
25 GUMOVA PODLOZKA PLOCHEHO SITKA 10255 1 2
26 ZAVITOVA PRIPOJKA SITKA 10744 - 1
27 NASTAVITELNA VSTUPNA BAZENOVA TRYSKA 12369 1 1
28 SKRUTKA 11381 2 2
29 CERPADLOVY MOTOR 12706 1 1
30 PREDFILTROVACIA ZOSTAVA 11826 1 1
31 KRYT LAPACA LISTIA 11823 1 1
32 0-KRUZOK VSTUPU MOTORA PIESKOVEHO FILTRA CERPADLA 11457 2 2
33 NADRZ FILTROVACIEHO CERPADLA 12712 1 1
34 ZAKLADNA NADRZE FILTROVACIEHO CERPADLA 12716 1 1
35 PREDFILTRACNA KOMORA 12100 1 1
36 FILTROVACIA MRIEZKA 12198 - 1
37 VZDUCHOVY TRYSKOVY VENTIL 12363 1 1
38 VSTUPNA ZAVITOVA VZDUCHOVA PRIPOJKA 12371 1 1
39 UZAVER VZDUCHOVEHO TRYSKOVEHO VENTILU 12373 1 1

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte ¢islo modelu a &isla dielov.
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Pre certifikovany model SF70220-2:

MN.
REF. ¢ POPIS DIEL C. Osobitne Suprava bazéna
1-1/2” (38 mm)
1 TLAKOMER 11224 1 1
2 SESTCESTNEHO VENTILU 11496 1 1
3 VEKO VYPUSTACIEHO OTVORU 11131 1 1
4 ZOSTAVA SVORNIKA 11380 1 1
5 0-KRUZOK NADRZE 11379 1 1
6 PIESKOVY KRYT 11382 1 1
7 STREDOVA TRUBKA 11813 1 1
8 PRIPOJKA 11384 12 12
9 UZAVER VYPUSTACIEHO VENTILU 11456 1 1
10 0-KRUZOK VYPUSTACIEHO VENTILU 11385 1 1
11 0-KRUZOK TVARU L 11228 4 4
12 HADICA CERPADLA S PRIPOJKAMI 11010 2 2
13 PREPOJOVACIA HADICA PIESKOVEHO FILTRA 11388 1 1
14 MATICA LAPACA LISTIA 11479 1 1
15 0O-KRUZOK LAPACA LiSTIA 11232 1 1
16 KOS 11260 1 1
17 MATICA FILTROVACEJ SKRINE 11261 1 1
18 0-KRUZOK TVARU L 11412 1 1
19 ODVZDUSNOVACI VENTIL/SEDIMENTNY VYPUSTACI VENTIL 10460 2 2
20 VENTILOVY O-KRUZOK 10264 2 2
21 PLUNZEROVY VENTIL (OBSAHUJE O-KRUZOK HADICE A STUPNOVITU PODLOZKU) 10747 - 2
22 0-KRUZOK HADICE 10262 - 2
23 STUPNOVITA PODLOZKA 10745 - 2
24 MATICA SITKA 10256 1 2
25 GUMOVA PODLOZKA PLOCHEHO SITKA 10255 1 2
26 ZAVITOVA PRIPOJKA SITKA 10744 - 1
27 NASTAVITELNA VSTUPNA BAZENOVA TRYSKA 12369 1 1
28 SKRUTKA 11381 2 2
29 CERPADLOVY MOTOR 12708 1 1
30 PREDFILTROVACIA ZOSTAVA 11371 1 1
31 KRYT LAPACA LIiSTIA 11480 1 1
32 0-KRUZOK VSTUPU MOTORA PIESKOVEHO FILTRA CERPADLA 11457 2 2
33 NADRZ FILTROVACIEHO CERPADLA 12713 1 1
34 ZAKLADNA NADRZE FILTROVACIEHO CERPADLA 12717 1 1
35 PREDFILTRACNA KOMORA 12099 1 1
36 FILTROVACIA MRIEZKA 12198 - 1
37 VZDUCHOVY TRYSKOVY VENTIL 12363 1 1
38 VSTUPNA ZAVITOVA VZDUCHOVA PRIPOJKA 12372 1 1
39 UZAVER VZDUCHOVEHO TRYSKOVEHO VENTILU 12373 1 1

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte ¢islo modelu a ¢isla dielov.
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Pre certifikovany model SF60220-2:
MN.
REF. ¢ POPIS DIEL €. Osobitne Stprava bazéna
1-1/2” (38 mm)
1 TLAKOMER 11224 1 1
2 SESTCESTNEHO VENTILU 11496 1 1
3 VEKO VYPUSTACIEHO OTVORU 11131 1 1
4 ZOSTAVA SVORNIKA 11380 1 1
5 0-KRUZOK NADRZE 11379 1 1
6 PIESKOVY KRYT 11382 1 1
7 STREDOVA TRUBKA 11814 1 1
8 PRIPOJKA 11384 12 12
9 UZAVER VYPUSTACIEHO VENTILU 11456 1 1
10 0-KRUZOK VYPUSTACIEHO VENTILU 11385 1 1
11 0-KRUZOK TVARU L 11228 4 4
12 HADICA CERPADLA S PRIPOJKAMI 11010 2 2
13 PREPOJOVACIA HADICA PIESKOVEHO FILTRA 11535 1 1
14 MATICA LAPACA LiSTIA 11479 1 1
15 0O-KRUZOK LAPACA LISTIA 11232 1 1
16 KOS 11260 1 1
17 MATICA FILTROVACEJ SKRINE 11261 1 1
18 0-KRUZOK TVARU L 11412 1 1
19 ODVZDUSNOVACI VENTIL/SEDIMENTNY VYPUSTACI VENTIL 10460 2 2
20 VENTILOVY O-KRUZOK 10264 2 2
21 PLUNZEROVY VENTIL (OBSAHUJE O-KRUZOK HADICE A STUPNOVITU PODLOZKU) 10747 - 2
22 0-KRUZOK HADICE 10262 - 2
23 STUPNOVITA PODLOZKA 10745 - 2
24 MATICA SITKA 10256 1 2
25 GUMOVA PODLOZKA PLOCHEHO SITKA 10255 1 2
26 ZAVITOVA PRIPOJKA SITKA 10744 - 1
27 NASTAVITELNA VSTUPNA BAZENOVA TRYSKA 12369 1 1
28 SKRUTKA 11381 2 2
29 CERPADLOVY MOTOR 12710 1 1
30 PREDFILTROVACIA ZOSTAVA 11371 1 1
31 KRYT LAPACA LIiSTIA 11480 1 1
32 0-KRUZOK VSTUPU MOTORA PIESKOVEHO FILTRA CERPADLA 11457 2 2
33 NADRZ FILTROVACIEHO CERPADLA 12714 1 1
34 ZAKLADNA NADRZE FILTROVACIEHO CERPADLA 12718 1 1
35 PREDFILTRACNA KOMORA 12099 1 1
36 FILTROVACIA MRIEZKA 12198 - 1
37 VZDUCHOVY TRYSKOVY VENTIL 12363 1 1
38 VSTUPNA ZAVITOVA VZDUCHOVA PRIPOJKA 12372 1 1
39 UZAVER VZDUCHOVEHO TRYSKOVEHO VENTILU 12373 1 1

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte Cislo modelu a &isla dielov.
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BAZENOVY VYSTUP - NASTAVENIE SITKA A PLUNZEROVEHO VENTILU (volitelne) I8

Filtraéna mriezka zabrarnuje zaseknutiu a/alebo poskodeniu filtraéného ¢erpadla
velkymi predmetmi. Ak ma vas bazén nafukovaci horny krazok, pred nafaknutim
horného kruzku félie bazéna nainstalujte sitko, trysku a piestovy ventil.

1. Odskrutkujte spojku piestového ventilu zo zavitového konektora filtra (26) (pozrite si
obr. 1). Davajte pozor, aby ste nestratili stupfioviti gumenu podlozku (23). Umiestnite
piestovy ventil na zem na bezpe¢né miesto.

2. Odskrutkujte maticu sitka (24) zo zavitového konektora (26). Nechajte plocht podlozku
(25) na konektore (26).

3. Nainstalujte sitko a piestovy ventil do spodnej polohy vystupu z bazéna (oznacené
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,+). Z vnutornej strany bazénovej félie viozte konektor (26) do jedného z predrezanych
otvorov s podlozkou, ktord zostane na konektore a bude umiestnena oproti vnutornej
strane steny félie.

4. S plochou stranou matice filtra (24) smerujucou k vonkaj$ej stene folie naskrutkujte
maticu filtra (24) spat na zavitovy konektor (26) (pozrite si obr. 2). Utiahnite iba ru¢ne.

5. Uistite sa, Ze je stupriovita podlozka (23) na svojom mieste a naskrutkujte piestovy
ventil spat na zavitovy konektor (26) (pozrite si obr. 3).

6. Otocte rukovét piestového ventilu do zatvorenej polohy. Uistite sa, Ze piestovy ventil je
bezpecéne zatvoreny. Tym sa zabrani vytekaniu vody po¢as napustania bazéna (pozrite
si obr. 4).

BAZENOVY VYSTUP - NASTAVENIE TRYSKY A PLUNZEROVEHO VENTILU (volitel'ne)

7. Odskrutkujte spojku piestového ventilu zo vstupného zavitového vzduchového

konektora (38) (pozrite si obr. 5). Davajte pozor, aby ste nestratili stupfiovitd podlozku

(23). Umiestnite piestovy ventil na zem na bezpe¢né miesto.
8. Odskrutkujte maticu sitka (24) zo vstupného zavitového vzduchového konektora (38).
Nechajte plochu podlozku (25) na konektore (38).

9. Namontujte trysku a piestovy ventil do hornej polohy privodu bazéna. Z vnutornej strany

bazénovej félie vlozte spojku trysky (27 a 38) do jedného z predrezanych otvorov s

podlozkou, ktora zostane na konektore a bude umiestnena oproti vnutornej strane steny

folie.
10. S plochou stranou matice sitka (24) smerujucou k vonkajSej stene félie naskrutkujte

maticu sitka (24) spat na vstupny zavitovy vzduchovy konektor (38) (pozrite si obr. 6).

Utiahnite iba ru¢ne.

11. Prstami dotiahnite nastavitelnu trysku privodného otvoru bazéna (27) a maticu filtra (24)

na vstupny zavitovy vzduchovy konektor (38).
12. Naskru,tkujte vzduchovy ventil (37) na vstupny zavitovy vzduchovy konektor (38).
POZNAMKA: Uistite sa, Ze vzduchovy ventil (37) je bezpe¢ne utiahnuty a smeruje

nahor. Uistite sa, Ze je stupriovita podlozka na mieste a naskrutkujte spojku piestového

ventilu spat na vstupny zavitovy vzduchovy konektor (38) (pozrite si obr. 7).

13. Otocte rukovat piestového ventilu do zatvorenej polohy. Uistite sa, Ze piestovy ventil je

bezpecne zatvoreny. Tym sa zabrani vytekaniu vody po€as napustania bazéna
(pozrite si obr. 8).
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14. Pre lepSiu cirkulaciu upravte smer hlavice trysky smerom od vytoku bazéna (pozrite si obr. 9).

15. Bazénova félia je teraz pripravena na naplnenie vodou. Pokyny na naplnenie najdete v navode na obsluhu nadzemného

bazéna.

POZNAMKA: Nezakryvajte vzduchovy ventil (37) krytom ventilu (39) za normalnych okolnosti alebo ked je derpadio v

prevadzke. Viac informacii najdete v ¢asti Sprievodca rieSenim problémov.

TECHNICKE UDAJE

Pieskovy filter odstranuje usadené ¢astice, ale nedezinfikuje vas bazén. Bazénova chémia je $pecializovana oblast’. Porad'te sa so svojim miestnym

Specialistom pre bazény.

Certifikované ¢islo modelu: SF80220-2 SF70220-2 SF60220-2
Napajanie: 220-240 Volt AC 220-240 Volt AC 220-240 Volt AC
Vykon: 250 W 450 W 550 W

Maximalny pracovny tlak: 2 bar (30 psi)

2 bar (30 psi)

2 bar (30 psi)

Efektivna filtracna plocha: 0.07 m? (0.79 ft?)

0.1 m? (1.07 ft?)

0.13 m? (1.44 ft?)

Cerpadlo prietok (na vystupe &erpadla): 7.9 m*/hod (2100 galénov/hod)

10.5 m*hod (2800 galénov/hod)

12 m*hod (3200 galénov/hod)

Odporu¢ané mnozstvo C. 20 kremicity piesok 23 kg (50 Ib), skleneny

filtrovacieho prostriedku:

C. 20 kremicity piesok 35 kg (77 Ib), skleneny
piesok 16 kg (35 Ib), alebo vlaknita gula 650 g. | piesok 25 kg (55 Ib), alebo vlaknita gula 1000 g.

€. 20 kremicity piesok 55 kg (120 Ib), skleneny
piesok 38 kg (85 Ib), alebo vlaknita gula 1500 g.

Odporucany filtrovaci prostriedok (Nie je sucastou): | Kremicity piesok €. 20 alebo sklarsky piesok. Rozsah velkosti ¢astic 0,45 az 0,85 mm (0,018 az 033 palcov). Koeficient jednotnosti nizsi ako 1,75.

Obmedzena zaruka:

pozrite si “Obmedzena zaruka”

NAVOD NA POSTAVENIE

POZADOVANE NASTROJE:
Umiestnenie a montaz cerpadla:
¢ Systém musi byt instalovany na pevnej rovnej zakladni bez vibracii.

Jeden (1) krizovy skrutkovaé

Zabezpecte miesto, aby bolo chranené pred nepriaziiou poc¢asia, vlhkost'ou, zaplavenim a mrazivymi teplotami.

* Poskytnite primerany pristup, priestor a osvetlenie pre beznu udrzbu.

Motor ¢erpadla vyzaduje volnu cirkulaciu vzduchu pre chladenie. Neinstalujte ¢erpadlo na vihkom alebo nevetranom mieste.

Pre nastavenie tohto vyrobku sa odporuca tim 2 alebo viacerych fudi.
Pristroj je uréeny len na pouzitie v domacnosti.
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InStalacia predfiltrovacej zostavy motora: 3. Pripojte predfiltrovaciu skrifiu na privod vody motora.

1. Vyberte pieskovy filter a jeho prislusenstvo z obalu a starostlivo Poznamka: Zarovnajte konektor predfiltrovacej skrine s privodom vody Sal2
skontrolujte na viditelné poskodenia. na motore (pozrite si obr. 11). (O

2. Odskrutkuijte proti smeru hodinovych ruéiiek kryt lapaca listia (31) z 4. V smere hodinovych ruciciek zaskrutkujte maticu filtrovacej skrine (17)
predfiltrovacej skrine. Vyberte ks (16) maticu filtrovacej skrine (17) na privod vody motora (pozrite si obr. 12.1 a 12.2). g
(pozrite si obr. 10). 5. Vlozte koS (16) a kryt lapaca listia (31) naspat do predfiltrovacej o
skrine (pozrite si obr. 13.1 & 13.2). 2

2.

InStalacia pieskovej nadrze:

1. Umiestnite nosnu zakladiu nadrze na vybrané miesto.

2. Nadrz polozte na nosnu zakladriu nadrze (pozrite si obr. 14.1).

3. Pripojte motorovu jednotku predfiltrovacej zostavy na nosnu zakladriu
nadrze (pozrite si obr. 14.2).
POZNAMKA: Zabezpedte, aby vstupna hadicova pripojka vody predfiltrovacej
skrine bola obratena smerom k bazénu.
DOLEZITE: Niektoré Staty, najma v Eurépskej Gnii, vyzaduju, aby bol
vyrobok pripevneny na zem alebo zakladiu v stalej zvislej polohe. Zistite
na vasich miestnych tradoch, ¢i existuje nejaké nariadenie vo vasej
oblasti, ktoré sa vzt'ahuje na vyrobok. Ak ano, potom vyrobok méze byt’
pevne namontovany pomocou dvoch otvorov umiestnenych v zakladni.
Pozrite si obr. 14.3.
Filtrovacie ¢erpadlo moze byt namontované na beténovu zakladiu alebo

Model SF80220-2: 210 mm m
Model SF70220.2 & 60220-2: 224 mm
——

na drevenu konstrukciu, aby sa zabranilo nahodnému prevrateniu.

* Montazne otvory maju priemer 6,4 mm a su od seba vzdialené 210 mm pre model SF80220-2 (224 mm pre model SF70220-2 a SF60220-2).

* Pouzite dve skrutky a poistné matice s maximalnym priemerom 6,4 mm.

Nasypanie piesku:
DOLEZITE: Pouzite kremiéity piesok &. 20 alebo sklarsky piesok s rozsahom velkosti
castic 0,45 - 0,85 mm (0,018 - 0,033 palcov) a s koeficientom jednotnosti mensim ako 1,75.
Pouzivajte iba filtracné médium odporuéané vyrobcom.

POZNAMKA: Pred naplnenim nadrze pieskom zabezpeéte, aby zostava hrdla stredovej
trubky bola upevnena na svojom mieste na dne nadrze a bola zvisle vycentrovana vo
vnutri nadrze.

1. Umiestnite pieskovy kryt (6) nad hornu ¢ast stredovej trubky. Pomaly nasypte piesok do nadrze
(pozrite si obr. 15).

2. Napliite nadrz priblizne do polovice, potom odstrarite pieskovy kryt (6) z hornej ¢asti
(pozrite si obr.16).

3. Rovnomerne rozvrstvite piesok vo vnutri nadrze, potom nalejte do nadrze trochu vody pre
dosiahnutie usadenia pred nasypanim zostavajiceho piesku. Tym sa zabrani nadmernému z
ataZeniu hrdla stredovej trubky (7) (pozrite si obr. 17). Umiestnite pieskovy kryt (6) naspat a
pokraCujte v sypani piesku do nadrze.

4. Piesok musi byt vo vyske medzi znackami ,MAX" a ,MIN“ na stredovej trubke (pozrite si obr. 18).

5. Odstrarite pieskovy kryt (6) (pozrite si obr. 16). Rovnomerne rukami rozloZte a vyrovnajte
piesok (pozrite si obr. 17).

6. Oplachnite vSetok piesok okolo horného okraja nadrze.

A VAROVANIE

Nespravna montaz ventilu nadrze a zostavy svornika moze zapricinit’ vystrelenie ventilu a svornika a sposobit’ vazne poranenia, Skodu na majetku alebo smrt’.

Instalacia Sest'cestného ventilu:

1. Pomaly spustajte veko Sestcestného ventilu nad nadrz a zabezpecte, aby vystupok obtokovej rurky pod vekom Sestcestného ventilu spravne vosiel do horného

otvoru stredovej rurky (7) (pozrite si obr. 19).

DOLEZITE: K dispozicii st tri miesta na pripojenie hadice na $est'cestnom ventile. Zabezpeéte, aby vystupna pripojka (od filtra k bazénu) na ventile bola
obratena smerom k bazénu a privodna pripojka (od motora k ventilu) bola zarovnana s vystupom motora (pozrite si obr. 20).

2. Umiestnite O-krdzok v tvare L (11) na vstupnu pripojku 6-cestného ventilu a O-krizok v tvare L (18) na vystup motora Cerpadla. V smere hodinovych rugiciek
pripojte prepojovaciu hadicu pieskového filtra (13) medzi vystup motora ¢erpadla a vstupnu pripojku Sestcestného ventilu (pozrite si obr. 21).
3. Odstrante upinaci svornik a nainstalujte svornik okolo nadrze a prirub Sestcestného ventilu, potom pripojte upinaci svornik a pomocou krizového skrutkovaca (nie

je sucastou dodavky) ho utiahnite (pozrite si obr. 22).




PRIPOJENIE HADICE FILTROVACIEHO CERPADLA

A VAROVANIE

¢ Umiestnite tento vyrobok do vzdialenosti va¢sej ako
2 m od bazéna.

e Udrzujte zastréku tohto vyrobku vo vzdialenosti
vacsej ako 3,5 m od bazéna.

¢ Umiestnite tento vyrobok vo vaésej vzdialenosti od
bazéna, aby sa zabranilo detom na neho vyliezt’ a tak
vstupit’ do bazéna.

Sestcestny ventil ma tri miesta na pripojenie hadice.

1. Pripojte koniec jednej hadice (12) na vstup predfiltra
a druhy koniec hadice na spodnu pripojku so sitkom.
Skontrolujte pevné pripojenie hadic.

2. Pripojte druht hadicu (12) medzi vystup vody Sestcestného
ventilu a hornu pripojku so vstupnou tryskou. Skontrolujte
pevné pripojenie hadic.

3. Miesto pre pripojenie tretej hadice (odtokovy/vypustaci
otvor) Sestcestného ventilu musi byt nasmerované do
vhodnej odtokovej nadrze pomocou hadice alebo trubky
(nie su sucastou dodavky). Pred pripojenim odtokovej/
vypustacej hadice alebo trubky odstrante vypustaci uzaver.

4. Cerpadlo s pieskovym filtrom je teraz pripravené na
filtrovanie vody v bazéne.

Podla medzinarodnej normy IEC 60364-7-702 o elektrickych inStalaciach

plaveckych bazénov a bazénového prisluSsenstva musia byt dodrzané

nasledujuce inStalaéné vzdialenosti:

« Filtracné Cerpadlo musi byt umiestnené vo vzdialenosti najmenej 2 m
od stien bazénu.

« Zastrcka elektrického zdroja 220-240 V pre napajaci kabel filtracného
Cerpadla musi byt vo vzdialenosti vacsej ako 3,5 m od stien bazéna.

Informujte sa na vasom miestnom urade o prislusnych Standardoch
a poziadavkach na ,elektrické instalacie bazénov a bazénového
prisluSenstva“. Nasledujuca tabulka ma len informativny charakter:

Standardné &islo
IEC 60364-7-702

Stat / Region

Medzinarodny

Francuzsko NF C 15-100-7-702
Nemecko DIN VDE 0100-702
Holandsko NEN 1010-702
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Vzduchovy
tryskovy ventil
Vstupna zavitova
vzduchova pripojka L Hladina vody

g

Sest'cestného
ventilu

Plunzerovy __—» [}
ventil \

Nastavitelna vstupna
bazénova tryska

Odvod vody

oL

O-kruzok tvaru L

Vonkajsia stena plasta

N

Vonkajsia stena
plasta

motora

»

3 >

>3.5m
(OBRAZOK NIE JE V MIERKE)

Pre INE bazény ako INTEX:
Pripojte hadice (12) na vstupnu/vystupnu pripojku pomocou velkého hadicového
svornika (nie je su¢astou). Dobre utiahnite.

VELKY HADICOVY
SVORNIK

Vylepsenie ¢erpadla pre bazény INTEX s 1-1/4” (32 mm) pripojkami/pripojkami:
Pripojte hadice (12) k vstupnej a vystupnej armatuire bazéna pomocou dvoch ,adaptérov B* (10722). Diely vo vnutri ramu nie su su€astou dodavky (su k dispozicii
samostatne) a su tu zobrazené len na ucely montaze. Viac informacii najdete v pouzivatelskej priru¢ke k bazénu.

Adaptérov B

\
12363
: 3162
i 11070

Adaptérov B

11070

11072




* Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom! Pripojte tento .
vyrobok len na uzemnent zasuvku chranenu uzemnenym
istiCom (GFCI) alebo pradovym chrani¢om (RCD). Obratte sa na .

kvalifikovaného elektrikara, ak nemozete overit,, i je zasuvka je
chranena GFCI / RCD. Poziadajte kvalifikovaného elektrikara o .
instalaciu GFCI / RCD s maximalnym vypinacim pridom 30 mA. .
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NAVOD NA OBSLUHU

10B
A VAROVANIE "

Nepouzivajte prenosny prudovy chrani¢ (PRCD).

e Ak chcete znizit riziko urazu elektrickym prudom, nepouzivajte
prediZzovacie $nury, ¢asovace, adaptéry alebo meni¢ové zastrcky
na pripojenie pristroja do elektrickej siete; zabezpecte spravne .

umiestnent zasuvku.

Polohy a funkcia Sest'cestného ventilu:

Nepokusajte sa zapajat’ alebo odpajat’ tento vyrobok, ked' stojite
vo vode, alebo ked mate mokré ruky.

Nikdy nepouzivajte tento vyrobok nad maximalny prevadzkovy
tlak uvedeny na filtracnej nadobe.

Vzdy vypnite ¢erpadlo pred zmenou polohy Sest’cestného ventilu.
Prevadzkovanie tohto vyrobku bez pretekania vody cez systém

moze sposobit’ nahromadenie nebezpeéného tlaku, ktory moze

viest’ k vybusnej situacii, vaznemu zraneniu, Skodam na majetku
alebo smrti.
Nikdy neskusajte toto cerpadlo so stlacenym vzduchom. Nikdy

nepouzivajte systém s teplotou vody nad 35°C (95 °F).

Poloha ventilu

Funkcia

Smer prietoku vody

(pozrite si obr. 26)

hladiny bazéna, alebo vypustanie bazéna.

otvoru cez filtraéné médium.

FILTROVANIE Normalna filtracia a pravidelné vysavanie )
Lo . From pump through filter media to pool
(pozrite si obr. 23) | bazéna.
PREPLACHNUTIE Obracia prietok vody na Cistenie filtracného Z cerpadla cez filtracné médium k
(pozrite si obr. 24) média. odtokovému/vypustaciemu otvoru.
OPLACHNUTIE Pre pociato¢né precistenie piesku a Z cerpadla cez filtracné médium k
(pozrite si obr. 25) | vyrovnanie pieskového 16Zka po preplachnuti. | odtokovému/vypustaciemu otvoru.
ODTOK Vysavanie priamo do odpadu, zniZovanie Od ¢erpadla k odtokovému/vypustaciemu

RECIRKULACIA
(pozrite si obr. 27)

Na cirkulaciu vody naspéat do bazéna bez
prechodu cez filtracné médium.

Od ¢erpadla cez ventil do bazénu pre

obidenie filtraéného média.

ZATVORENY
(pozrite si obr. 28)

Vypnutie v3etkych tokov do filtra a bazénu ,,Nepouzivajte
toto nastavenie pri spustenom cerpadle®.

Popis ovladacieho panela:

© zap/vvp |

ZAMKNUTIE / ODOMKNUTIE |

LED Definicie
00 Pohotovostny rezim (Spustenie / Prevadzkovy proces ukonceny)
01 Minimalne prevadzkové hodiny (zostavajuca 1 hodina)
02-11 Prevadzkové hodiny (zostavajtice 2 - 11 hodiny)
12 Maximalne prevadzkové hodiny (zostavajuce 12 hodiny)
FP Casovaé vypnuty (Eerpadlo pracuje nepretrzite)
Usporny rezim

Uvedenie do prevadzky a prevadzka:

Pred uvedenim do prevadzky sa uistite, ze:
+ VSetky hadice su pripojené a pevne utiahnuté a bolo naloZené spravne mnozstvo filtratného piesku.
+ Cely systém je pripojeny na uzemnenu zasuvku chranend uzemnenym isti¢om (GFCI) alebo pradovym chrani¢om (RCD).

A UPOZORNENIE

Riadiaci ventil filtra je v uzavretej polohe. Cerpadlo nesmie byt nikdy zapnuté, ked' je ventil v uzavretej polohe. V pripade, Ze bude éerpadlo zapnuté

s uzavretym ventilom, méze dojst’ k vybusnej situacii.

1.

Otocte obe rukovate plunzerovych ventilov Uplne proti smeru hodinovych ruciciek, pokial sa
nezastavia. Tym sa otvori ventil, ktory umozni vode prudit do pieskové filtracné cerpadio.
Ked voda prudi do pieskového filtratného ¢erpadla, tlak vody umozni, aby uviaznuty vzduch
vo vnutri unikol cez odvzdusiovacie ventily (19). Ked vSetok vzduch unikne, voda bude
prudit von z ventilov (19). Ked k tomu dojde, zlahka rukou dotiahnite ventily (19) v smere
hodinovych ruciciek.

DOLEZITE: Ak chcete zabranit' zablokovaniu vzduchu, otvorte najprv spodny
plunzerovy ventil (pripojeny na privodnu hadicu) a potom horny plunzerovy ventil
(pripojeny na vystupnu hadicu). Otvorte odvzdusiovacie ventily a pockajte, kym voda
zacne vytekat’' z odvzdusnovacich ventilov, potom odvzdusiovacie ventily zatvorte.
Zabezpette, aby odtokovy/vypustaci otvor Sestcestného ventilu nebol zakryty a bol
nasmerovany do spravnej odtokovej nadrze.

PREPLACHNUTIE - Uistite sa, Ze je erpadlo vypnuté, stladte $estcestny ventil a oto&te ho
do polohy ,,PREPLACHNUTIE* (pozrite si obr. 24 & 29).

DOLEZITE: Aby nedoslo k poskodeniu Sestcestného ventilu, vzdy zatlaéte rukovat
ventilu pred otoéenim. Vzdy vypnite ¢erpadlo pred zmenou polohy Sest'cestného
ventilu.

Stlacte @ pre zapnutie systému a potom stla¢enim @ nastavte prevadzkové hodiny

CASOVACA (podrobnosti najdete v Gasti ,Prevadzka systému v rezimu CASOVACA alebo
manualne®). Voda cirkuluje spat cez piesotné médium do odtokového/vypustacieho otvoru.
Preplachnite, az pokial nedosiahnete ¢iry prietok vody v odtokovom/vypustacom otvore
alebo okienku pre vypustanie usadenin.

POZNAMKA: Ak na LED displeji blik ,,00%, pristroj je v pohotovostnom rezime

a ¢erpadlo nebude fungovat. Odporu¢ame pociatoéné preplachnutie filtra na
odstranenie necistot alebo jemnych castic piesku v piesoénom médiu.

Vypnite ¢erpadio a prepnite estcestny ventil do polohy ,OPLACHNUTIE® (pozrite si obr. 25).

6.

10.

Zapnite ¢erpadlo a nechajte ¢erpadlo zapnuté
asi jednu minttu pre vyrovnanie pieskového
|6Zka po preplachovani piesoéného média.
Vlypnite Cerpadlo a prepnite Sestcestny ventil
do polohy ,FILTROVANIE® (pozrite si obr. 23).
Zapnite ¢erpadlo. Systém teraz pracuje

v normalnom reZime filtrovania. Nechajte
¢erpadlo pracovat az do dosiahnutia
poZadovanej Cistoty bazénovej vody, av§ak

nie dlhSie ako 12 hodin denne. Pre prvotné uvedenie do prevadzky sa odporica
nastavit systém na dihsiu prevadzkovi dobu CASOVACA alebo ,FP* pre &erpadio,
aby pracovalo nepretrzite bez CASOVACA.
Zaznamenajte si pociato¢ny tlak na tiakomeri, ked je filtraéné médium cisté.
POZNAMKA: Pri ivodnom nastaveni systému méze byt potrebné astejsie
preplachovanie vzhfadom na neobvyklé znecistenie pritomné vo vode a piesku.
Po tom, ako filter odstrani ne€istoty z vody v bazéne, nahromadené necistoty v
pieso¢nom médiu spdsobia zvySenie tlaku a zniZenie prietoku. Pokial na systém
nie je pripojené Ziadne vysavacie zariadenie a tlakomer je v Zltej zéne, je potrebné
preplachnut’ pieso&né médium, pozrite si ,PREPLACHNUTIE* v kapitole ,Uvedenie
do prevadzky a prevadzka®“.
Vlysavacie zariadenie (napr. automaticky bazénovy €isti¢ Intex), ktoré je pripojené
na systém, moze tiez sposobit zniZenie prietoku a zvySenie tlaku. Odstrante
akékolvek vysavacie zariadenie zo systému a skontrolujte, ¢i udaj na tlakomeri
klesol zo Zltej zény do zelenej zony.
Sledujte hodnoty tlakomeru a na tyzdennej baze kontrolujte, &i vstupné a vystupné
otvory nie st zablokované. Ak tlakomer ukazuje do Zltej oblasti, je potrebné
preplachnut filtraéné médium.
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Prevadzka systému v rezime ,,CASOVAC* alebo manualne:
Ak chcete ovladat’ pieskové filtracné cerpadlo v rezime ,,FILTROVANIE“ s
,CASOVACOM*:
1. Aktivacia pristroja:
Stlacte tlacidlo . Blikajuci kod ,00* na LED displeji
znamena, Ze je pristroj pripraveny na programovanie. ﬂ ﬂ
2. Nastavenie prevadzkového casu: —t
Ked kod ,00* blika, stlacte tlacidlo pre nastavenie
pozadovanych prevadzkovych hodin. Pozrite sa do
,Tabulky prevadzkovych ¢asov" pre pozadované
prevadzkové hodiny prislusnej velkosti N

predizi dobu od 01 m

do maximalne 12 hodin. Ak ste vybrali prili§ @

©
® O

©
@|l6e o

bazénu. Stlacenie

vela hodin, pokracujte v stlacani pre

zopakovanie cyklu. Zabudovany ¢asova¢

teraz aktivuje ¢erpadlo pieskového filtra v

rovnaky ¢as kazdy defi na pocet hodin, ktoré ste nastavili.
3. Zamknutie klavesnice:

Po zobrazeni poZzadovanej hodnoty hodiny, stlacte tlacidlo , pokial

(1 az max 12 hodin na cyklus)

nebudete podut ,pipnutie”. Ze slanovodny systém spustil vyrobu Dezinfek&ny

prostriedok.

POZNAMKA: Ak zabudnete zablokovat ovladacie prvky klavesnice, systém
sa automaticky uzamkne a za¢ne pracovat o 10 sekind neskér.

Cerpadlo pieskového filtra teraz filtruje vodu a zastavi sa po uplynuti
prevadzkového ¢asu.
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Ak je nutné, znovu nastavte prevadzkovu dobu:

Prevadzkova doba méze byt v pripade potreby znovu nastavena. :’;’;
Stlacte tlacidlo , pokial nebudete pocut ,pipnutie” na odomknutie
klavesnice a nezacne blikat aktualne naprogramovany &as. Zopakujte %’
kroky 2 az 3. S
Pohotovostny/usporny rezim: G 1 @
Po skongeni cyklu sa na LED displeji L L - <

zobrazi ,00“. Systém je teraz v
pohotovostnom reZime. Po 5 minutach
sa systém prepne do Usporného rezimu
a na displeji sa zobrazi ,.“. Systém sa
automaticky zapne po 24 hodinach.
Ked je systém v uspornom rezime, stlacte akékolvek tlagidlo a systém
kratko zobrazi naprogramovany ¢as a potom ,00".

© ©]
® 0|6 0

Zobrazenie prednastaveného ¢asu CASOVACA:
Pocas prevadzky cerpadla stlacte tlacidlo , na displeji kratko blikne
prednastaveny ¢as na 10 sekind a potom sa zobrazi zostavajlci prevadzkovy ¢as.

Ruéné ovladanie filtrovacieho ¢erpadla (bez rezimu ,CASOVACY):

Pre spustenie samotného ¢erpadla bez ,¢asovaca“ stlacte
tla¢idlo @ pre zapnutie ¢erpadla a potom stlacte

tlagidlo, kym sa na displeji nezobrazi ,FP*, o znamena, ze @
¢asovac je vypnuty a erpadlo nepretrZite pracuje. ®
Pre zastaveni ¢erpadla znovu stlacte tlacidlo @ (Y

Tabulka prevadzkovych éasov pre bazény Intex (BEZ SYSTEMU SLANEJ VODY INTEX)

Tato tabulka ukazuje pozadovany prevadzkovy ¢as pri priemernom pouzivani filtrovacieho ¢erpadla s AGP.
Ak je systém pripojeny na jednotku ,,Systému slanej vody Intex“, prevadzkovy cas filtraéného ¢erpadla by mal byt’ dlhsi, ako je pozadovana prevadzkova

doba jednotky systému slanej vody Intex.

Kapacita vody (vypocitana na 90% pre Prevadzkova doba pieskového filtraéného cerpadla
VELKOST BAZENU bazén s ramom a 80% pre bazén Easy Set) (Na jeden cyklus) / (hodiny)
(gal) | (liter) SF80220-2 | SF70220-2 | SF60220-2
INTEX NADZEMNE BAZENY (AGP)
457 cm x 84 cm (15'x33") 2587 9792 2 - -
457 cm x 91 cm (15'x36") 2822 10681 2 - -
457 cm x 107 cm (15'x42") 3284 12430 2 - -
457 cm x 122 cm (15'x48") 3736 14141 3 - -
Egi\;gﬁ\?@ 488 cm x 107 cm (16'x42") 3754 14209 3 - -
488 cm x 122 cm (16'x48") 4273 16173 3 - -
488 cm x 132 cm (16'x52") 4614 17464 3 - -
549 cm x 107 cm (18'x42") 4786 18115 3 3 2
549 cm x 122 cm (18'x48") 5455 20647 4 3 3
457 cm x 91 cm (15'x36") 3282 12422 2 - -
457 cm x 107 cm (15'x42") 3861 14614 3 - -
] ) 457 cm x 122 cm (15'x48") 4440 16805 3 - -
Si'g%%%ni‘fﬁgm 488 cm x 122 cm (16'x48") 5061 19156 4 - -
549 cm x 122 cm (18'x48") 6423 24311 5 3 3
640 cm x 132 cm (21'x52") 9533 36082 6 5 4
732 cm x 132 cm (24'x52") 12481 47241 8 6 6
488 cm x 122 cm (16'x48") 5061 19156 4 - -
549 cm x 122 cm (18'x48") 6423 24311 5 3 3
] 549 cm x 132 cm (18'x52") 6981 26423 5 4 3
BAZIE’:'AL“’A'ETRA 610 cm x 122 cm (20'x48") 7947 30079 5 4 4
671 cm x 132 cm (22'x52") 10472 39637 7 5 5
732 cm x 132 cm (24'x52") 12481 47241 8 6 6
792 cm x 132 cm (26'x52") 14667 55515 10 7 7
478 cm x 124 cm (15'8"x49") 4440 16805 3 - -
Pgséf ';ggsté‘TYm 508 cm x 124 cm (16'8"x49") 5061 19156 4 3 3
569 cm x 135 cm (18'8"x53") 6981 26423 5 4 3
OVALNY BAZEN 305 cm x 549 cm x 107 cm (10'x18'x42") 2885 10920 2 - -
S RAMOM 366 cm x 610 cm x 122 cm (12'x20'x48") 4393 16628 3 2 2
274 cm x 457 cm x 122 cm (9'x15'x48") 3484 13187 3 2 2
274 cm x 549 cm x 132 cm (9'x18'x52") 4545 17203 3 3 2
SS‘;‘: ';‘Qifn'é 305 cm x 610 cm x 132 cm (10'x20'x52") 5835 22085 4 3 3
366 cm x 732 cm x 132 cm (12'x24'x52") 8403 31805 6 4 4
488 cm x 975 cm x 132 cm (16'x32'x52") 14364 54368 9 7 6

POZNAMKA: Nastavenie éasovaéa ma d'al$ich 10 minit k aktualnemu nastaveniu.
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TABULKA PREVADZKOVYCH CASOV PRE INE BAZENY AKO INTEX
[[0]:]

Tato tabulka ukazuje pozadovany prevadzkovy €as pri priemernom pouzivani filtrovacieho ¢erpadla s AGP.

Kapacita vody Prevadzkova doba pieskového filtraéného cerpadla (Na jeden cyklus) / (hodiny) (02
(gal) (liter) SF80220-2 SF70220-2 SF60220-2 §
3000 11355 2 - - -%
4000 15140 3 2 2
4440 16805 3 3 2
5000 18925 4 3 3
6000 22710 4 3 3
7000 26495 5 4 3
8000 30280 5 4 4
9000 34065 6 5 4
10000 37850 7 5 5
11000 41635 7 6 5
12000 45420 8 6 5
13000 49205 9 7 6
14000 52990 9 7 6
15000 56775 10 7 7
16000 60560 10 8 7
17000 64345 11 8 7
18000 68130 12 9 8
19000 71915 12 9 8
20000 75700 - 10 9
21000 79485 - 10 9
22000 83270 - 11 9
23000 87055 - 11 10
24000 90840 - 12 10
25000 94625 - 12 11
26000 98410 - 12 11

Je nevyhnutné vymenit’ poskodeny prvok alebo subor prvkov, akonahle je to mozné. Pouzivajte iba vyrobcom
schvalené diely.

1.
2,

3.
4.

5.
6.
7.
8
Vsetky filtre a filtraéné média musia byt’ pravidelne kontrolované, ¢i nedochadza k hromadeniu necistot, ktoré

zabranuju spravnej filtracii. Likvidacia akéhokolvek pouzitého filtracného média musi byt v sulade s prislusnymi
miestnymi predpismi a legislativou.

CISTENIE A UDRZBA PREDFILTRA MOTORA

Uistite sa, Ze filtra¢né Cerpadlo je vypnuté, potom odpojte napajaci kabel z elektrickej zasuvky.

Otocte obe rukovate plunzerovych ventilov Uplne v smere hodinovych ruciciek, pokial sa nezastavia. Tym sa uzavrie
ventil a zabrani pretekaniu vody z bazéna.

Najprv uvolnite tlak otvorenim sedimentného vypustacie ventilu (19), ktory sa nachadza na spodnej strane
predfiltrovacej skrine (pozrite si obr. 30).

Proti smeru hodinovych rugiciek odskrutkujte kryt lapaca listia (31), potom vyberte kd$ (16) a O-krizok lapaca listia (15)
z predfiltrovacej skrine (pozrite si obr. 31).

Vyprazdnite a preplachnite k6§ pomocou zahradnej hadice. MézZete pouzit’ plastovlu kefu na odstranenie usadenin z
kosa. Nepouzivajte kovovu kefu.

Zahradnou hadicou vycistite a oplachnite vnutro predfiltrovacej skrine a O-krizok lapaca listia.

Znova nainstalujte O-kruzok lapaca listia, ké$ a kryt lapaca listia na predfiltrovaciu skrifiu.

Zatvorte sedimentny vypustaci ventil (19).

UDRZBA BAZENU A CHEMIKALIE

V8etky bazény vyzaduju starostlivost, aby zostavala voda €ista a hygienicky nezavadna. Pri spravnej chemickej kontrole vam filter poméze dosiahnut’ tento ciel.
Obratte sa na svojho dodavatela bazéna pre pokyny o spravnom pouZiti chléru, protiriasovych a inych chemickych latok potrebnych pre iskrivo Cisti vodu.
Uschovavajte bazénovi chémiu mimo dosahu deti.

Nepridavajte chemikalie do bazénu, ked je obsadeny. Mohlo by doéjst k podrazdeniu koze alebo o¢i.

Denna kontrola pH a chemicka Uprava vody je velmi dolezitda a nemdze byt podcenena. Pridavanie chléru, protiriasovych chemikalii a udrziavanie spravnej hladiny
pH su potrebné pri pineni bazéna a tiez pocas sezény. Poradte sa so svojim miestnym dodavatelom bazéna pre pokyny.

Prvé naplnenie bazénu v sezéne mdze mat za nasledok poloslanu vodu, ktora vyzaduje viac prisad do vody a dal$iu vymenu filtra. Nedovolte plavanie v bazéne,
kym hodnota pH nebude vyvazena. Poradte sa so svojim miestnym dodavatelom bazéna pre pokyny.

Majte k dispozicii nahradné filtracné kazety. Vymerite kazetu kazdé dva tyzdne.

Chlérovana voda mbze poskodit travniky, zahrady alebo kroviny, ked sa deti hraju a striekaju bazénovd vodu. Travnaté plochy pod bazénovym plastom budu
zni¢ené. Upozorfiujeme, Ze niektoré druhy trav mézu rast cez plast.

Filtrovacia doba zavisi na velkosti bazéna, po€asi a Urovni pouzitia. Experimentujte s roznymi ¢asmi tak, aby ste dosiahli ¢istt vodu.

Eurépska norma EN16713-3 vymenovava niektoré dalSie informacie o kvalite bazénovej vody a jej Uprave, ktoré mozno najst na www.intexcorp.com/support.

A UPOZORNENIE

Koncentrované roztoky chléru mézu poskodit’ bazénovy plast. Vzdy postupujte podFa pokynov vyrobcu chemikalii a podFa varovani o
zdravi a nebezpecenstve.
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SKLADOVANIE

A UPOZORNENIE

Zamrznuta voda poskodi pieskovy filter a znamena stratu zaruky.
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Asuanols

Pred vyprazdnenim vasho bazénu pre dihodobé skladovanie alebo prepravu sa uistite, Ze voda je nasmerovana do vhodného odtoku vody pre¢ z domu.

Zoznamte sa s miestnymi predpismi pre $pecifické pokyny, ktoré sa tykaju likvidacie bazénovej vody.

1.
2. Vypnite pristroj a odpojte napajaci kabel z elektrickej zasuvky.
3.
4.
nachadza na spodnej strane filtrovacej nadrze.
5. Odpojte motor ¢erpadla od zakladne nadrze.
6. Nechajte diely filtrovacieho ¢erpadla a hadice dokladne vyschnut na vzduchu.
7. Natrite dalej uvedené O-kruzky a podlozky s vazelinou pre dlhodobé skladovanie:
* O-KruZok Tvaru L (11 a 18).
» O-kruzky cerpadlovej hadice (22).
+ Stupriovité podlozky zostavy sitka a ventilu (23).
+ Gumové podlozky plochého sitka (25).
8.
Sestcestny ventil v tejto necinnej polohe.
9.
nezakryvajte ani nebalte motor ¢erpadla do plastovych vrecusok.
10.
Celzia) do 104 stupriov Fahrenheita (40 stupriov Celzia).
11.

Ked je bazén prazdny, odpojte vetky hadice z ¢erpadla a plunzerovych ventilov a vyberte sitkd/plunzerové ventily zo steny bazéna.
Proti smeru hodinovych rucic¢iek odskrutkujte uzaver vypustacieho ventilu (9) z vypustacieho ventilu pre Gplné vypustenie nadrze. Vypustaci ventil sa

Stlacte rukovat Sestcestného ventilu a otocte tak, aby ukazovatel na hornej ¢asti ventilu bol v polohe ,N“. Takto umoznite odtok vody z ventilu. Nechajte
Pre skladovanie je najlepSie umiestnit vSetky suché diely a motor ¢erpadla do originalneho balenia. Aby nedochadzalo ku kondenzacii alebo korozii,
Skladujte vyrobok a jeho prisluSenstvo na suchom mieste. Skladovaci priestor ma byt s kontrolovanou teplotou od 32 stupriov Fahrenheita (0 stupriov

Zakryte nadrz s plachtou alebo plastovou féliou, aby bola chranena pred poveternostnymi vplyvmi.

ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

PROBLEM

PRICINA

RIESENIE

MOTORA CERPADLA SA NESPUSTI

Motor nie je zapojeny.

Istic GFCI / RCD je vypnuty.

Motor je prili§ horuci a ochrana proti pretazeniu ho
vypne.

Kabel ¢erpadla musi byt zapojeny do 3-vodi¢ovej zasuvky, ktora je chranena
prudovym istiGom alebo chrani¢om triedy A.

Resetuijte istic. Ak sa isti¢ opakovane vypina, vas elektricky systém moze mat’
poruchu. Vypnite isti¢ a zavolajte elektrikara na odstranenie problému.
Nechajte motor vychladnit a znova zapnite.

FILTER NEVYCISTi BAZEN

Nespravna hladina chléru alebo pH.

Ziadne filtrovacie médium v nadrzi.

Nespravne nastavenie polohy Sestcestného ventilu.
Nadmerne znecisteny bazén.

Filtracné sitko zabrariuje prietoku vody.

Nastavte hladinu chléru a pH. Poradte sa so svojim miestnym dodavatelom bazéna.
Naplrite filtracnym pieskom, pozrite si ¢ast' ,Nasypanie piesku®.

Nastavte ventil do polohy ,FILTROVANIE®.

Nechaijte filter pracovat dih$iu dobu.

Vycistite filtracné sitko na vstupe.

FILTER NEPRECERPAVA VODU
ALEBO PRIETOK JE VELMI POMALY

Uviaznuty vzduch v systéme.

Upchaty privod alebo vypust.

Unik vzduchu na privodnom vedeni.

Nadmerne znecisteny bazén.

Pieskové médium upchaté necistotami.

Tryska a filtrovacie pripojky su obratené.

Krusta alebo spekanie na povrchu filtrovacieho
piesku.

Vysavacie zariadenie bazéna pripojené na systém.
Vstupna zavitova vzduchova pripojka je pripojena
na nespravny otvor plasta.

Odvzdusnite, pozrite si prislusnu ¢ast v navode na obsluhu.

QOdstrante upchanie privodnej hadice je vyprazdnenim do bazénu.

Utiahnite hadicové spony, skontrolujte, ¢i hadice nie si poskodené, skontrolujte
hladinu vody v bazéne.

Preplachnite filter.

Namontujte trysku do hornej polohy privodu bazéna a sitko do dolnej polohy vystupu
bazéna.

V pripade potreby odstrarite 2,5 cm (1”) piesku.

Odpojte akékolvek vysavacie zariadenie bazéna pripojené na systém.

Uistite sa, Zze vstupna zavitova vzduchova pripojka je pripojena na horny bazénovy
vstupny otvor.

CERPADLO NEFUNGUJE

Nizka hladina vody.

Upchané filtrovacie sitko.

Unik vzduchu na privodnej hadici.

Chybny motor alebo sa zaseklo obezné koleso.

Napliite bazén na spravnu hladinu.

Vycistite filtracné sitka na vstupe.

Utiahnite hadicové spony a skontrolujte, ¢i hadica nie je poskodena.
Obratte sa na servisné stredisko Intex.

NETESNOST SESTCESTNEHO
VENTILU / VEKA

Chyba O-kruzok pieskovej nadrze.
Znecisteny O-kruzok pieskovej nadrze.
Netesny prirubovy svornik.

Poskodeny Sestcestny ventil.

Odstrarite veko Sestcestného ventilu a uistite sa, Ze O-kriiZzok je na svojom mieste.
Oplachnite O-kruzok pieskovej nadrze vodou zo zahradnej hadice.

Dobre utiahnite.

Obratte sa na servisné stredisko Intex.

HADICA NETESNi

Hadicové spony nie si dobre nasadené.
Chyba O-kruzok v tvare L hadicovej pripojky.

Utiahnite alebo vymerite hadicové spony.
Zabezpecte, aby bol nasadeny a neposkodeny O-kriizok v tvare L.

CASOVAC JE NEPRESNY, ALEBO
SA CASOVAC NEDA NASTAVIT

Mozné vnutorné poskodenie Casovaca.

Vypnite Gerpadlo a znova zapnite o 5 minut neskor.
Resetujte asovac.
Obratte sa na servisné stredisko Intex.

TLAKOMER NEFUNGUJE

Upchaty privod tlakomeru.
Poskodeny tlakomer.

QOdstrante upchanie na vstupe odskrutkovanim Sestcestného ventilu.
Obratte sa na servisné stredisko Intex.

PIESOK PRUDI SPAT DO BAZENA

Piesok je prili§ maly.
Pieskové 16zko je zvapenatené.

Pouzite iba kremicity piesok ¢. 20 s rozsahom veflkosti ¢astic 0,45 - 0,85 mm
(0,018 - 0,033 palcov) a s koeficientom jednotnosti mensim ako 1,75.
Vymeiite piesok.

NETESNOST VSTUPNEJ ZAVITOVEJ
VZDUCHOVEJ PRIPOJKY /
VZDUCHOVEHO TRYSKOVEHO
VENTILU

PlunzZerovy ventil nie je dobre pripojeny.

Vzduchovy tryskovy ventil netesni a nesmeruje nahor.
Vnutorné tesnenie vzduchového tryskového ventilu
je zablokované.

Vnutorné tesnenie vzduchového tryskového ventilu
je znecistené.

Vzduchovy tryskovy ventil je poSkodeny.

Dotiahnite alebo preinstalujte plunZerovy ventil.

Utiahnite vzduchovy tryskovy ventil a skontrolujte, ¢i smeruje nahor.

ZAPNITE ¢erpadlo a spustite na niekolko sekind, potom odpojte, zopakujte 3x.
QOdstrarite vzduchovy tryskovy ventil, vyplachnite necistoty s vodou a vratte ventil
naspat.

Namontujte novy vzduchovy tryskovy ventil.

SCURGERE MICA DIN SUPAPA CU JET
DE AER CAND POMPA ESTE PORNITA

Prislusenstvo pripevnené k vodovodnému
cirkulacnému potrubiu.

Odstrarite vsetko prislusenstvo (ako je solarna podlozka, automaticky Cisti¢ bazéna,
LED svetlo) z vodného cirkulaéného potrubia a nasadte krytku ventilu vzduchove;j
trysky (39) na ventil vzduchovej trysky (37). Za norméainych okolnosti alebo pocas
chodu cerpadla nezakryvaijte ventil vzduchovej trysky (37) krytkou ventilu (39).
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BEZNE PROBLEMY S BAZENMI
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342
10B
PROBLEM POPIS PRICINA RIESENIE
[92)
RIASY « Zelenkava voda. CChlér a uroven pH potrebuju Gpravu. Super chloracia so Sokovou terapiou. Upravte 9}
«  Zelené alebo cierne $kvrny na pH na urover odpora¢ant obchodom pre vas é
bazénovom plasti. bazén. 7
«  Bazénovy plast je klzky a / alebo ma Povysavajte bazénové dno. 2.
neprijemny zapach. Udrzujte spravnu hladinu chléru.
ZAFARBENA VODA *  Voda sa sfarbi na modro, do hneda, Med, Zelezo alebo mangan vo vode su Upravte pH na odporucanu uroveri.

alebo &ierna pri prvom oSetreni chlérom.

oxidované pridanym chlérom.

Spustite filter, az pokial nebude voda &ista.

PLAVAJUCE LATKY VO
VODE

Voda je zakalena alebo ma mliecne
zafarbenie.

,Tvrda voda“ spésobena prili§ vysokou Uroviiou pH.

Obsah chléru je nizky.
Cudzie latky vo vode.

Upravte hodnotu pH. PoZiadajte vasho
predajcu bazéna o radu.
Skontrolujte spravnu hladinu chléru.

NEUSTALE NizKA
HLADINA VODY

Hladina je nizsia ako v predchadzajuci
den.

Roztrhnutie alebo diera v bazénovom plasti
alebo hadiciach.

Opravte pomocou stpravy na opravy.

Prstom utesnite vSetky zatky.
*  Vypustacie ventily su uvolnené.

SEDIMENT NA DNE * Necistoty alebo piesok na dne bazéna. «  Casté pouzivania, nastupovanie a + Na vycistenie dna bazéna pouzite vysavac

BAZENA vystupovanie z bazéna. Intex.

POVRCHOVE NECISTOTY |+ Listie, hmyz atd. + Bazén je prilis$ blizko stromov. «  Pouzite bazénovy zbera¢ Intex.
DOLEZITE

Pokial nad'alej dochadza k tazkostiam, kontaktujte prosim nase oddelenie pre zakaznicky servis. Pozrite si samostatny zoznam ,,autorizovanych
servisnych center”.

VSEOBECNE POKYNY PRE BEZPECNOST PRI VODE

Vodna rekredcia je zabavna a terapeuticka. AvSak obsahuje rizika spojené so zranenim a smrtou. Ak chcete zniZit riziko zranenia, precitajte si a dodrziavajte vSetky
varovania uvedené na vyrobku, baleni a viozené pisomné informacie a pokyny. Zapaméatajte si vSak, Ze varovania na vyrobku, navod a bezpe¢nostné pokyny
pokryvaju niektoré bezné rizika pre vodnu rekredciu, ale nepokryvaju vSetky rizika a/alebo nebezpecenstva.

Pre dalSie ochranné opatrenia sa tiez zoznamte s tymito vSeobecnymi zasadami, ako aj pokynmi uvadzanymi celo$tatne uznavanymi bezpeénostnymi organizaciami:

* Vyzaduje sa neustaly dohlad. Musi byt vymenovana prislusna dospela osoba za ,zachrancu“ alebo plav€ika, najma ak sa v bazéne a jeho okoli vyskytuju deti.

* Naucte sa plavat.

» Naucte sa poskytovat prvi pomoc, masaz srdca a umelé dychanie.

» Poucte kazdého, kto dohliada na pouzivatelov bazéna, o0 moznych rizikach spojenych s pouzivanim bazéna a ochrannych prostriedkoch, ako su zamknuté dvere,
zavory a pod.

» Poucte vSetkych pouzivatelov bazéna, vratane deti, o robit' v pripade nudze.

* Vzdy pouzivajte zdravy rozum a spravny usudok pri kazdej aktivite vo vode.

* Vykonavajte dohlad.

OBMEDZENA ZARUKA

Vas$e pieskové filtracné ¢erpadlo bolo vyrobené z najkvalitnejSich materialov a bolo vysokokvalitne spracované. VSetky produkty Intex boli pred opustenim tovarne
skontrolované a su bez vyskytu akychkolvek poruch. Tato obmedzena zaruka sa vztahuje len na pieskové filtracné Cerpadlo a prislusenstvo uvedené nizSie.

Tato obmedzena zaruka je dodatkom, a nie nahradou vasich zakonnych prav a opravnych prostriedkov. Vase zakonné prava maju prednost’ do takej miery, v akom
je tato zaruka v rozpore s niektorym z vasich zakonnych prav. Napriklad spotrebitelské zakony v celej Eurépskej unii stanovuju zakonné prava navyse k zaruke, ktoru
obdrzite v ramci tejto obmedzenej zaruky: informacie o spotrebitelskych pravach celej EU najdete na internetovej stranke Eurdpskej spotrebitelského centra

http: //ec.europa. eu/consumers/ECC/contact_en/htm.

Ustanovenia tejto obmedzenej zaruky sa vztahuju len na pévodného kupujuceho a tato zaruka je neprenosna. Tato obmedzena zaruka plati poas obdobia
uvedeného nizSie od datumu prvého maloobchodného nakupu alebo dodania. OdloZte si va$ povodny nakupny doklad s tymto navodom, pretoZze bude potrebné
predlozit’ doklad o nakupe pri uplatneni reklamacie, inak je obmedzenéa zaruka neplatna.

Zaruka pre pieskové filtracné cerpadlo — 2 Rok

Zaruka na hadice, plunzerové ventily a armatury — 180 dni

Ak zistite vyrobnu chybu v lehotach uvedenych vyssie, obratte sa na prislusné servisné stredisko Intex uvedené v samostatnom zozname ,autorizovanych servisnych
center®. Ak sa predmet vrati podla pokynov servisného strediska Intex, servisné stredisko skontrolujte predmet a rozhodne o opravnenosti naroku. Ak sa na predmet
vztahuju ustanovenia zaruky, bude predmet zadarmo opraveny alebo vymeneny za rovnaku alebo porovnatelnu polozku (podla rozhodnutia Intex).

Ziadne dal3ie zaruky sa neposkytuju, okrem tejto zaruky a zakonnych narokov platnych vo vasej krajine. Do rozsahu pripustnom vo vasej krajine Intex v Ziadnom
pripade nenesie zodpovednost voci vam ani Ziadnej tretej strane za priame alebo nepriame $kody vyplyvajuce z pouzivania vasho pieskové filtracné cerpadio,
¢innosti jeho zastupcov a zamestnancov (vratane vyroby vyrobku). Niektoré krajiny alebo jurisdikcie nedovoluju vylu¢enie alebo obmedzenie nahodnych alebo
naslednych $kdd, takze vysSie uvedené obmedzenia alebo vylu¢enia sa na vas nemusia vztahovat.

Tato obmedzena zaruka sa neuplatni v nasledujucich pripadoch:

* Ak pieskové filtracné ¢erpadlo bol vystaveny nedbanlivosti, nespravnemu pouZitiu alebo nasadeniu, nehodam, nespravnemu pouzivaniu, nevhodnému napéatiu
alebo prudu v rozpore s navodom na obsluhu, nespravnej udrzbe alebo skladovaniu;

* Ak pieskové filtracné ¢erpadlo bol vystaveny poskodeniu okolnostami mimo kontrolu Intex vratane a bez obmedzenia na bezné opotrebovanie a poskodenie
spOsobené poziarom, povodriou, zamrznutim, dazdom alebo inymi vonkajSimi prirodnymi silami;

* Na diely a sucasti, ktoré nepredava Intex; a / alebo

* Na neopravnené Upravy, opravy ¢i demontaz pieskové filtracné ¢erpadlo kymkolvek inym ako pracovnikom servisného strediska Intex.

Naklady spojené so stratou bazénovej vody, chemikalii alebo poSkodenim vodou nie st pokryté touto zarukou. Zranenia alebo poskodenia akéhokolvek majetku
alebo 0séb nie su kryté touto zarukou.

Cititi cu atentie manualul de utilizare si respectati toate instructiunile referitoare la utilizarea si intretinerea corecta ale pieskové filtraéné erpadlo. intotdeauna
inspectati produsul inainte de utilizare. Garantia dumneavoastra limitata va fi anulata daca instructiunile nu sunt respectate.



